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Fn mindre detalje: En universel fortalling
om livet under besaettelse

Med romanen "En mindre detalje", der netop er udkommet pa dansk, gar forfatter Adania Shibli til angreb pa fortielsen,

skriver Simone Bertelsen. Foto: Lina Hindrum Ceppelen Damm
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BOGER // ANMELDELSE - Da Adania Shiblis roman En mindre detalje udkom pa
arabisk i 2017, trak den straks paralleller til den komplekse konflikt mellem Israel
og Palestina. Nu, med den danske oversattelse, er bogen endnu mere aktuel i lyset

af den aktuelle situation i Gaza. Gennem en skarp skildring af bade fortidens
grusomheder og nutidens uroligheder, underseger Shibli, hvem der far lov at
skrive historien.

En mindre detalje

Forfatter: Adania Shibli

Forlag: Gads Forlag. 144 sider. Udkom d. 13. august 2024
Oversat af: June Dahy

Da Adania Shiblis roman, der pa dansk har faet titlen En mindre detalje, udkom péa
arabisk i 2017, havde uoverensstemmelserne mellem Israel og Palaestina allerede staet
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paiknap 70 ar. I dag, syv ar senere, er det neeppe gaet nogens naese forbi, at der atter
er sket en voldsom udvikling i konflikten. Frygtelige scener udspiller sig i og omkring
Gaza her og nu.

Derfor er overseettelsen af Shiblis roman naturligvis meget aktuel, og det er sveert
ikke at laese den i lyset af det seneste ars begivenheder. Desuagtet er bogen, hvis
voldsomme nggternhed oversaetter June Dahy, indfanger pa fornem vis en universel
og leeseveerdig forteelling: Om historieskrivning, om livet under bessettelse, om apati
og empati.

Hvem far lov at skrive historien?

Romanen udspiller sig i to dele og to tider. I den forste, der foregar i Negev-orkenen i
1949 (aret efter staten Israels grundleeggelse), folger vi en israelsk officer og hans
soldater. De har til opgave at rydde omradet for uvedkommende, hvilket resulterer i en
koldblodig tilintetgorelse af en beduinlejr. Blandt ofrene er en ung kvinde, der holdes
fanget og voldtages, for soldaterne slar hende ihjel.

Romanens anden del udspiller sig i nutidens Ramallah. En mindre detalje i en
avisartikel om forneevnte begivenhed fanger den kvindelige jeg-forteellers
opmeaerksomhed. Det driver hende til at rejse ud pé et yderst risikabelt roadtrip til
Negev - fast besluttet pa at afdeekke den sande forteelling om den unge kvinde, der
blev offer for de israelske styrker tilbage i 1949. Med et 1ant ID-kort beveeger hun sig
ind i zoner, hun ikke har adgang til, for at felge i historiens fodspor.

P4 dette tidspunkt kender leeseren alene beduinpigens forteelling fra én vinkel —
gerningsmandens. I den artikel, jeg-forteelleren leeser om heendelsen, er drabet pa den
unge kvinde ogsa blot en sidebemaerkning.

Det er derfor et nobelt anliggende, kvinden har: Hun vil veere et talergr for dem, der
aldrig blev hort. I den forstand er spergsmalet om, hvem der far lov at skrive historien
et centralt tema i romanen, og uden at afslore for meget, tor jeg godt sige, at jeg-
forteellerens mission ikke ender som gnsket.

Da romanen slutter, har vi fortsat den primeere forteelling om beduinpigens skeebne
fra officerens synspunkt. At historien oftest forteelles af gerningsmeend, er en
tolkning, der ligger lige til hgjrebenet, og det er sveert ikke at treekke trade til den
netop nu verserende krig i Gaza. Hvem forteeller ofrenes historie, nar de ikke selv
kan? Og gidslerne pa begge sider — far vi deres egne fortaellinger, for det er for sent?
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At historien pa den made haenger sammen og altid treekker trade tilbage i tiden, er
fornemt illustreret i Shiblis roman. Sanselige gentagelser — en lugt af benzin, lyden af
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en hund, der gor - fletter de to romandele elegant sammen og understreger, at
fortiden altid har betydning for nutiden — og nutiden for, hvordan vi forstar fortiden.

Ogsa den nogterne skrivestil og de anonyme karakterer gar igen i begge romandele.
Det geelder bade de israelske og de palestinensiske karakterer, at de er navn- og
ansigtslase. De kunne i1 princippet veere hvem som helst. Kritikere kunne indvende, at
romanen karikerer et billede af israelerne som anonyme mordere, paleestinenserne
som ofre, som vi aldrig far sat ansigt pa. Anonymiteten er dog ogsa med til at
understrege fortellingens almengyldighed - erfaringerne er karakterernes, lige sa vel
som de er og har veeret millioner af menneskers virkelighed.

Hverdagsliv 1 en besat zone

Feelles for de to romandele er ogsa graden af hverdagslighed og almindeligt liv i en
verden, der for udenforstdende kan synes alt andet end almindelig.

Det er pafaldende, hvordan den kvindelige jeg-forteeller er eengsteligt anlagt og ikke
kan slippe de sma detaljer i det store billede, om sa det gjaldt hendes liv, men til
gengeeld ikke rystes synderligt, da bomberne falder om grene pa hende. "Umiddelbart
kan man maske more sig over denne tilbgjelighed, der kan fi en person til, lige efter at
bygningen ved siden af kontoret pd vedkommendes nye arbejde er eksploderet at
bekymre sig mere om det stov, der lagde sig pa skrivebordet, end drabet pa de tre unge
meend, som havde sggt ly i bygningen, for eksempel.”

Og ja, denne pudsige detalje kunne man more sig over, hvis ikke det var s forbandet
tragisk, at den slags heendelser slet og ret er hverdagskost.

Ogséa i romanens forste del traeder de sma detaljer i forgrunden. Beskrivelserne af
officerens goren og laden er blottet for folelser, mens fokus ofte ligger pa, ja, mindre
detaljer, sasom vejret, lugtene eller lydene. "Morgengryets stilhed blev overdevet af
sengen, der nu knirkede mere og mere voldsomt. Hunden gogede udenfor, og da
sengen endelig holdt op med at knirke, fortsatte den med at go et stykke tid endnu.”
S& underspillet kan en voldteegt f.eks. beskrives. Sadan er fortellingen forblaffende
nggtern i sin voldsomhed. Det er effektfuldt, hvordan brutaliteterne nedtones og som
hovedregel sker et sted mellem linjerne.

11l angreb pa fortielsen

At jeg-forteelleren er sa besat af tanken om at tale pa vegne af dem, der ikke selv kan,
understreger den enorme magt, der ligger i sproget. Det er gennem sproget, man kan
gore sig forhdbninger om at blive hert, og kvindens rejse pa tveers af landet bliver ikke
kun en jagt pd beduinpigens forteelling, men ogséa pa fortellingen om et mistet land.
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To landkort pa passagersaedet — et israelsk og et gammel palestinensisk fra for 1948 -
bliver det fysiske tegn pa de forandringer, der er sket: ”"De paleestinensiske landsbyer,
som pa det israelske kort sa ud til at veere blevet slugt af det gule sand, er overalt pa
dette kort (det gamle, paleestinensiske, red.).”

Kvindens insisteren pa sprogliggorelsen af sméa detaljer, sdsom en fem linjer lang
opremsning af de paleestinensiske byer, der er blevet udslettet, understreger, hvordan
sproget og bengevnelsen af noget, netop er det, der giver det plads - i erindringen og
pa dagsordenen. Sddan gar Shiblis roman pa sin egen subtile facon til angreb pa
fortielsen.

Lees ogsd Hans Henrik Fafners anmeldelse “Ny bog om Hamas: Mere end blot en
ide”

besaettelse fortielser historie Israel-Palesestina-konflikten Voldtaegt

Simone Bertelsen
Simone Bertelsen (f. 1997) er cand.mag. i litteraturvidenskab fra Syddansk Universitet
med udvekslingsophold pa Humboldt-Universitit zu Berlin.
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